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Ayannté KatavaAwrn,

Lag euxaplotoUpE yla TV ayopd tng ouokeung Estia.

110 napov eyxelpidio Ba Bpeite avaAutiKEG 0dNnyieg xpRang Kat 6poug
£yyunang Tou Npoiovtog.

Ma neploadtepeg MANPoPopIES UNOPEITE Va EMOKEPTEITE TNV NAEKTPOVIKN
61euBuvon www.estiahomeart.gr.

Euxépaote va anoAaUoete T véa 0ag OUOKeUN!

Dear Customer,

Thank you for purchasing an Estia appliance.

In the manual you will find product instructions and warranty terms.
For further information you please visit www.estiahomeart.gr

We hope you will enjoy your new appliance!



EAAHNIKA (GR)

FENIKEL MAHPO®OPIEX

AaBdote npooektika g odnyieg xpnang nptv BEaeTe th ouokeun ag Aettoupyia kat QUAAETE TG odnyieg
oupnepthapBavopévng tng eyyunaong, tng anddel§ng, kai eav eival Suvatdv to Kouti Pe Gnola cUoKeUa-
oia. Edv napaxwpnaete th guokeun o€ AA\a Gtopa, HETAPEPETE TOUG TO EYXelPidlo autd.

NPOEIAONOIHZH

1. Oudge 1o eyxelpidio yia peMovikn xpnan.

2. MiaBdote npooektika kai H1e§odikd 0Aeg g odnyieg npiv and onotadnnote xpnon tou Bpactnpa.

3. Eivat anapaitntn n otevn enifAeyn 6tav onoladnnote NAEKTPIKA GUCKEUN Xpnalponoleital and
nadid.

4. Mpwv ouvdéaete 10 Bpaotipa, eAéyEte edv n avaypapdpevn tdon avilotolxei otnv Tdon peUPATog 0To
oniu oag. Edv autd b oupPaivel, enikovwvnote pe €vav e€IOEIKEUPEVO TEXVIKO Kal Un Xpnalponol-
noete 10 Ppactnpa.

5. Anevepyonotnate 1o Bpactipa kat agaipéate 1o kahwdio and tnv npida npiv tov yepioete, adeldoete
n kaBapioete, n dtav Hev TOV XPNOIHOMNOLEITE.

6. Mnv napayepicete 1o Bpactnpa kai PePatwBeite 6t 10 vepd eival KTw and To avwtato 0plo vOel-

€nc, agou 1o vepo nou Bpadel pnopei va ekuvaxtel. lepiote povo pe kpuo vepo.

7. Tia va npoguAaxteite and tov Kivbuvo Qwtidg, pun Aeltoupyeite tn ouokeun o€ nepiBAAAov pe ekpn-
KUKEG Kal/n eUAekteg avaBupidoelg. Eniong, pn xpnotponoteite n tonoBeteite th guokeun ndvw h
Kovtd o€ €atieg yKadlou, NAEKTPIKEG N o Beppalvopevo poupvo.

8. Mnv a@nvete 1o kahwdio va Kpépetal otnv akpn tou tpaneiol i tou ndykou aag. Mnv agnvete 1o
KaAwolo va akoupndel o€ Kauth enigavela.

9. Mnv tpaBdre andtopa to kaAwdio diotu pnopel va npokAnBei pBopd o€ autd, nou cuvendayetal oe
au§npévo kivduvo nAektponAniag.

10. Edv 1o kaAwbdio 1 n npida eivar pBappévn, 1 6tav n cuokeun duoAettoupyei N néoel oto ndtwya, n
YEVIKG 6tav undpxel onotadnnote gpBopd, Nnyaivete T cUoKeUn oag o€ €vav CIOEIKEUPEVO TEXVIKO
yla enlokeun n puBpion ng.

11. AnogUyete va akoupndte thv e§wtepikn enipdvela tng cuokeung dtav o Bpactipag eival o€ Ael-
toupyia n dtav eival {eotdg. Xpnaotponoleiote 1o xepoUAL.

12. Tia va anoguyete mBavn {nyid and tov atpd, pnv eiote kovid ato xeilog tou Bpacthpa katd
Aettoupyia tou.

13. Edv tov tonoBetnocte oe EUAva €ninAa, Xpnolponolnote NPootateuTikn Bdon yia va pnv Kataotp-
€Wel 10 QIviplopa tou §UAou.

14. a va ano@uyete to kayipo, PePfaiwBeite 0t T kandkt €xel tonoBetnBel owotd npv and tn Aet-
Toupyia.

15. Mnopei va npokAnBel kAyipo 6tav apaipéoete 1o Kandakl eva 1o vepd Ppddel.



16. Apaipéate 10 Kandkl NPooeKTIKA dtav o vepd eival kauto.

17. Anauteital 1dlaitepn npogoxn 6tav petakiveite 1o Bpactnpa kat nepiéxel {eatd vepd. Mn ankwvete
noté 1o Ppactipa and 1o Kandkt Tou. XpnotPonolngoTe To XEPOUAL.

18. Mnv Bétete og Aettoupyia to Bpaotnpa 6tav eival ddelog.

19. Ma va npootateuteite and tov kivouvo nhektponAngiag, pn BuBidete 1o Bpaotnpa, 1o KaAwdio N
Baon tou o€ vepa.

20. Xpnaiponoinate 1o Bpactnpa pévo pe t Bdon nou nepidapBdvel. Mn xpnaiponoleite tn Bdon yia
dMho okono.

21. Evw 10 vepo Bpddet n agou éxet Bpdcel, Pn GNKWVETE T0 KANAKL ToU Bpactnpa yiati undpxet Kiv-
duvog va ndBete éykaupa ato xépt oag.

22. Ano@Uyete va pixvete uypd ato Koupni puBpiong Beppokpaaiag kaBwg kat atnv LCD 0Bdvn katd
tn didpkela tng Aettoupyiag. To vepd pnopei va eloxwpnael péoa ato Ppacthpa kat va ennpedoet
n Aeltoupyia tou.

23. Mnv napayepioete 1o Bpactipa kai PefaiwBeite 6t 1o vepd eival napakdtw ano tnv évdelgn tou
avwrtatou opiou otdBung. Mnopei va ennpeaatel n Aettoupyia tou Bpactipa.

24. KaBapiote kal agaipéote Taktika onotadnnote unoAeippata ané tov ndto tou Ppactnpa, kabwg
pnopei va ennpedoouv th Aettoupyia tou.

25. Edv 1o kaAwdio éxel pBapei, npénel va avtkataotaBei and tov kataokeuaotn, €vav MANGIETTEPO
avtunpdowno tou N kanolov e§IOEIKEUNEVO TEXVIKO Yla TV anopuyn MBavwv atuxnpatwy.

26. H ouokeun auth pnopei va xpnatponotnBel and naidid nAikiag 8 €twv kat dvw edv empPAénovral n
T0UG €xouv 600l 0Onyieg OXETIKA pE TN XpPNON TNG CUGKEUNG PE aa@aln Tpono KaBuwg Kal Toug Kiv-
duvoug nou evéxel n Aettoupyia tng. 0 kaBapiapdg kat n ouvtnpnon tng Hev npénel va yivetat and
naidia, ektdg edv eival 8 eTwv kal dvw Kat eniPAénovtal katd t didpkela. Kpatnote t ouokeun
Kal 10 KaAwd1o pakpid and naidid kdww twv 8 twv.

27. Ot NAEKTPIKES GUOKEUEC Pnopouv va xpnatpononBoly and naidid pe PelwpéveS CWHPATIKES, alo-
Bntnplakég n vontikég kavotnteg h ENelyn epnelpiag kat yvwong €av eniBAénovrat h toug €xouv
60oBel 0dnyieg oxeTika pe Tn XpAON TNG CUOKEUNG e aopaAn Tpono Kat kataAaBaivouv Toug Kiv-
duvoug nou evéxel n Aettoupyia ng.

28. Ta naidid dev npénet va naiouv pe T GUOKEUN.

OAHTIEX XPHLENL

A. Npiwv ané tnv xpnon ng:

1. Mpwv and v npwtn xpnan, yepiote 1o Bpaotnpa pe kaBapo vepd péxpt tnv évdel§n atdbyung péyi-
0TNG XWPNTIKOTNTAC Kal apnote To va Ppdoel. Anoppiyte 1o vepo Kat enavaldpete.

2.Otav yepidete 10 Ppactnpa pe vepo, 1o KaAwdio tou Ba npénel navia va eival ektog npidag.

3. lepiote 10 Bpactnpa pe vepo atnv entBupnth oag atdBun. Mn napayepioete yiati undpxel kivbuvog
unepxeihiong. H évbei§n o1aBung Ba oag BonBnoel va BaAete n owoth noodtnta. lepiote o Bpac-
tpa avoiyovtag 1o kandkt. Mnv Eexdoete va kAsiogte 1o Kandki agou tov yepioete, yiati o pac-
mpac Ba ouvexioel va Aettoupyei.



4. Mn yepicete 10 Bpaotnpa pe Atydtepo and 0.5t vepd (évbei€n ehdxiotng otdBung) wote va anopu-
YETE VO OTEYVWOEL Kata T didpkela g Aettoupyiag tou.

5. Mn yepiete 1o Bpactipa pe neploadtepo and 1.7t vepd (évbeiEn péyiong otdbung).

6. 0 Bpaotnpag draBétn autépatn Aettoupyia npootaciag and unepBéppavon. Ba Asitoupynael Povo
edv o Bpaotnpag eival evepyonoinpévog pe avenapkeg vepd. Mdavia va diaopalilete ot 1o vepd ato
£0WTEPIKO ToU Bpactnpa kaAuntel tnv eAdxiotn €voel§n otdBung tou vepoU. Edv €xel Aettoupynael
n autopat dlakonn, anevepyonolnate 1o Bpactnpa, anoouvoéate 10 kahwdio and tnv npida Kat
apnote 1o Bpactnpa va kpuwoael yia 5 éwg 10 Aentd. Ln ouvéxela, Eavayepiote Kal vepyonolnate
tov. 0 Bpaotnpag Ba Aeitoupyel kavovika.

7. Apou Bpdoet o vepd, o Bpaotnpag Ba anevepyonoinBei autdpata. Anoouvdéote to KaAwdio and v
npia. Mnv avoiyete 1o kandki dtav adelalete 1o neplexdpevo tou Bpactnpa. Av napayepioete 10
Bpaotnpa, pnopei va ekuvaxBei Bpaatd vepd. 0 Bpactnpag NpENEL va XPNOILOMOLETE HOVO E TN
Baon nou nepthapBadvel.

8. H ouokeun autn npoopidetal yia olkiakh xpnon kaBwg kat dAa napopota neptdllovia dnwg:

1. Xwpog npoownikou kataotnpdtwy, ypageiwv, kat aAa nepifdMiovta epyaciag.

2. E€oXIKEC KaTOIKIEC.

3. Ano neldreg o€ Eevodoxeia, PoTéA K.a.

4. Nep1BaMovta twnou bed and breakfast.

B. Baoiwkn Acttoupyia:

1) TonoBetnate tn Bdon o€ pia oteyvn, Aela kat opidoviia empavela kat ouvoéate 10 kahwdlo otnv
npica. Otav o Bpactnpag tonoBetnBei atn Bdon, To peUpa nepvdet autdpata o€ autov. To Koupni
Ba yivel npdatvo kat Ba akoUoete 2 popég €va dlanepacTiko nxo.

2) Natote 1o koupni @) yla auviopo xpovikd Sidotnya, Ba akouoete €va dlanepactikd Nxo Kai 1o
Xpwya tou Ba yivel KOKKIvO.

3) AgoU 1o vepd Bpdael, to koupni @ Ba yivel npdatvo kat Ba akoloete 2 Popég va SlaNEPACTIKG
Axo. (1o pwtdk ato koupni@) Ba ofnoet 5 Aentd agdtou 1o vepd otapathoet va Bpdlel)

I. Autépatn Asttoupyia:

1) Nathote to koupni@ yia 2 SeutepdAenta, Ba akoUoete éva H1anNePacTIKG AXO KAt T0 XpWHA TOU
Ba yivel kokkivo. Ltpiyte 1o Koupni de€lootpopa péxpt n 0Bovn Ba dei€er 100°C. O Bpactipag Ba
€ekivnoet va Beppaivel 1o vepd. To koupni @ Ba avaBoopioel dtav to vepd Bpdoet. O Bpactipag
unopei va kpatnaoel tn Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa og autég TG 2 wpeg, 6tav n Beppokpacia
gravet atoug 90°C, 1o vepd Ba ouvexioel va Ppadel péxpt va prdoet atoug 100°C.

Matnote 1o koupni @ yta 2 deutepdAenta, Ba akouaete €vav Hlanepactikd nxo Kat o koupni Ba
yivel Kokkivo. Ltpiyte 1o koupni de€loatpopa péxpt toug 40°C. H évdei€n otnv 086vn Ba avafoo-
Proet yia 3 popég kat énetta Ba Eexivnael va Beppaivel o vepd péxpt va prdoel toug 40°C.

0 Bpactipag pnopei va kpatnoel t Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa oe autég TI¢ 2 wpeg, 0tav n
Beppokpacia grdvel atoug 35°C, to vepod Ba ouvexioel va Bpadel péxpt va gracel otoug 40°C.

Matnote 1o koupni@) yia 2 GeutepdAenta, Ba akoUoete £vav H1aNepacTiKG NX0 Kal T0 Koupni
Ba yivel kokkivo. Lipiyte 1o Koupni de€ldotpopa péxpt toug 50°C. H évbei€n atnv 0Bovn Ba ava-

BoaPnoel yia 3 popég kat €netta Ba §ekivael va Beppaivel To vepd péxpt va prdoet toug 50°C.
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0 Bpaotnpag pnopei va kpatioet n Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa oe autég TG 2 wpeg, 6tav n
Beppokpacia grdvel otoug 45°C, 10 vepo Ba ouvexioel va Ppadel péxpt va prdoel otoug 50°C.

MatAate 1o koupni @) yia 2 6eutepdlenta, Ba akoUaeTe Evav H1anepacTiké Nxo Kat 1o Koupni Ba
yivel kdkkivo. Ltpiyte 1o koupni @de€i6otpopa péxpt toug 60°C. H évbei€n oty 086vn Ba avaBoo-
Broel yia 3 popég kat €netta Ba §ekivael va Beppaivel To vepd péxpt va prdoet toug 50°C.

0 Bpaotpag pnopei va kpatioet n Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa oe autég TG 2 wpeg, 6tav n
Beppokpacia grdvel otoug 55°C, 10 vepo Ba ouvexioel va Bpadel péxpt va grdoel otoug 60°C.

Matnote 1o koupni @ yta 2 SeutepdAenta, Ba akoUoete £vav Slanepactikd xo Kai To koupni Ba
yivel Kokkivo. Ltpiyte 1o koupni de€loatpopa péxpt toug 70°C. H évbei€n atnv 0B6vn Ba avaBoapn-
o<t yia 3 popég kat énetta Ba Eexivnaet va Beppaivel To vepo péxpt va gracel toug 50°C. 0 Bpaotn-
pag pnopei va kpatnael t Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa og autég g 2 wpeg, dtav n Beppokpacia
pravel atoug 65°C, 1o vepo Ba ouvexioel va Ppddet péxpt va gracel otoug 70°C.

MatAate 1o koupni @ yia 2 deutepolenta, Ba akoUaeTe Evav Hianepaotiké Nxo Kat 1o koupni Ba
yivel kOkkivo. Ltpiyte 1o koupni de§lootpopa péxpt toug 80°C. H évbei§n otnv 0Bdvn Ba avaPoo-
Bnoet yia 3 popéc kal énetta Ba Eexivnoel va Beppaivel o vepo péxpt va gracel toug 50°C.

0 Bpaotpag pnopei va kpatnoet i Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa oe autég TG 2 wpEG, O0tav n
Beppokpacia gravel atoug 75°C, 1o vepod Ba ouvexioel va Ppddet péxpt va pracel atoug 80°C.

MatAate 1o koupni @yta 2 deutepolenta, Ba akoUaETE Evav Hianepactiké Nxo Kat 1o koupni Ba
yivel Kokkivo. Ltpiyte o koupni 6e€ldotpopa péxpt toug 90°C. H évbei€n atnv 086vn Ba avaBoofn-
el yla 3 popég Kat €neita Ba Eekivhoel va Beppaivel to vepd péxpt va grdoet toug 50°C.

0 Bpaotnpag pnopei va kpatnoet n Beppokpacia yia 2 wpeg. Méoa oe autég TIC 2 wPEG, Otav n
Beppokpacia gravel atoug 85°C, 1o vepod Ba ouvexioel va Ppddet péxpt va gracel atoug 90°C.
(Znpeiwon: H Aswroupyia diathpnong tng Beppokpaciag nou SiaBétel o Ppacthpag navel
va 10xU€L 0Tav onKwoete 1o Bpactnpa anod tn Baon tou. Ie auth tnv nepintwon, Ba npénet
va tov puBpiocte §ava)

2) Nathote 1o koupni@) yia odviopo xpovikd Sidotnpa kat Ba akoUoete £va dlanepactiko fixo.
Ltpéyte 10 Koupni He§lootpopa.
A. MO oTapatioete va xpnatponoleite To Bpactnpa, agatpéote 10 kaAwdio and v npida.



®PONTIAA TOY BPALTHPA

1. Ikouniote 1o e€wrtepiko tou Ppactipa pe €va pakako, Ppeypévo navi n opouyydpt. Apaipéate
enipovoug Aekédeg pe €va Ppeypévo navi pe nnio uypé anoppunavtko. Mn xpnatponoleite ouppata
kaBapiopou h aMa dlaPpwtikd UAIKA.

2. Mot pn PuBilete 1o Bpaotnpa og vepd n dAAa uypd.

3. Ava nepiédoug, avaloya pe T GUON NG NAPOXNG TOU VEPOU aag, oxnpatidovial wg eni To NAeioTov
oto Beppaviikd otoixeio tou Bpactipa dAata, ta onoia pnopei va ennpedaouv Thv anodotikétnta
¢ Béppavong.

4. H noodtnta twv aAdtwv nou oxnyatidetat e€aptdtal and to vepd otnv neploxn oag kabwg kat i
OUXVOTNTa NOU Xpnalponoleite o Ppaothpa.

5. To Bpdotpo tou vepoU dtav éxouv oxnpatiotel Aata Kat n katdnoon tou dev eival enikivouvo yia
v uyeia oag. Mnopei dpwg dtav 1o nivete, va dwael pia nepiepyn yeuon oav okovn. Enopévag,
Ba npénel va kaBapidete ta dhata ava neplddoug, GUPPWVA JE TIC NAPAKATW 0dNYyIEC.

6. Anopdkpuvon twv aAdtwv

7. Anopakpuvete ta dAata taktkd. Me kavovikn xpnan tou Bpactnpa: 2 PopEg 10 Xpovo.

- epiote 1o Ppactipa péxpt  péylotn €vbel§n otaBung pe éva didAupa: 1 pépog UdL kat 2 pépn vepo.

Oéate o€ Aettoupyia o Bpactnpa Kat NEPIEVETE PéXpL va anevepyonotnBei povog toug.

- Apnate 1o didAupa va peivel oto e0wtepIkG 6An Tn vixta.

- Anoppiyte 1o didAupa to Endpevo Npwi.

- lepiote 10 Bpaotnpa pe vepo péxpt to péyiato eninedo atdBung kat Bpdote to.

- Anoppiyrte 1o Bpaopévo vepd yia va agaipeBei onotodnnote undAeippa dAatog ka Eudiou.

- ZenAUvete 10 E0WTEPIKO Tou Bpaatnpa pe kaBapd vepo.

HAEKTPIKEZ NPOAIArPA®EL:

Movtého.: 06-10836
Voltage.: 220-240V 50/60Hz
Rating Wattage.: 1850-2200W

LUpgwva pe v odnyia yia ta andBAnta nAektpikol Kat nAektpovikou eonhiopiol (obnyia tng Eupwnaikic kowvétntag 2012/19 / EE), ta andBAnta nAeKtpikol Kat NAEKTPOVIKOU
e§onhiopou Ba npénet va cuMéyovtal kat va ugiotavar ene€epyaaia §exwpiotd. Edv ae onoladnnote xpovikn otypn oto péNov xpetddetat va §epoptwBeite to npoidv napakahei-
a1 va MHN 1o netd€ete padi pe ta owiakd anoppippata. Zopgwva pe to woxdov UNE EN — 60335, ouviotatat 6u dv 1o eUKapnto oUppa €ival KATeatpappévo, HNopei va aviikata-
otaBei povo and e§edikeupévo Texviko, 16t xpetddetat £161Ka epyaleia yia v avukatdetaon Tou.




OPOI EFTYHIHX

01. H eyyUnon dev napéxel kavéva dikaiwpa xpnpatikng anodnpiwaong n
onotadnnote GAMn anognyiwaen népa and tnv anokatdstacn g PAGPNG
NG GUOKEUNG.

02. 0 ayopaatag dev Ba xpewBei yia aviaMaktikd i v aviikatdotaon twv
eCaptnpdtwv nou éxouv ndBet PAABeC, epdoov n avtikatdotaon Toug Ka-
AUntetat ané eyyunon & yia nepiodo ion pie T didpkela tg eyylnang.

03. Na kaBe enokeun nou KaAUNTETal and Tnv €yyunan, NPENEL N GUGKEUN
va ouvodeletal and to éviuno tng eyyunong kabuwg & ta avahoya napa-
otatkd ayopd.

04. H gyyunan bev kahuntet tg BAaBeg & atéleleg nou npoépxoviat ano:

a) eapalyévn xpnan, PBopd, Bpaton n apélela,

B) eapalyévn eykatdataon, xpion pe akatdAAnAo Tpono NPog TG TEXVL-
KEG Npodiaypaeg & texvikd Hedopéva, xpnon taong GAn and auth
nou n ouokeun eival oxedlaopévn va Aettoupyei,

Y) onotadnnote enépfacn and texvikoug nou dev eival e§ouciodotnpé-
vol ano tnv talpeia pag &

6) akatdAnAn petagopd G CUOKEUNG N XwPIG Ta NPOOTATEUTIKA PETPA.

05. H eyyunan dev 1oxvel av agaipeBel i yivet alayn otov aplBud kataokeu-
NG TOU €pYOOTAGIOU NOU UNGPXEL OTN CUOKEUN.

06.'0Aa ta napeAkdpeva n ouvodeuTika e§aPTAPATA TNG CUOKEUNG, ONWG TAe-
Xelplotnpla, pnatapieg, anoBnkeutika péaa, kahwdia kAn., ev nepthap-
Bavovtal otnv yyunon tng GUGKEUNG,.

07. H eyyunon eivat auotnpd npoownikn & dev petaPipadetat. Aviket atov
apxiko ayopactn & dev kaAUntel {npieg and Qualka gawvopeva (uneptd-
0€1G Nou apeilovtal o€ Kepauvous, PWTLEG, NANHHUPES KAM.)

08. To katdotnpa nwAnang dev éxel Sikaiwpa va aANGEeL Toug 6poug g
gyyunang.

09. Onoladnnote eniokeun yivel péaa otn Hiapkela g eyyunaong be onpaivet
0T napateivetal n apxikn didpketa authg. Kat' e€aipean oe nepintwon
avtikatdotaong Tou npoidvtog h aviaAAaKTkoU, n eyyUunon avavewvetal
autépata yia 6An T HidpKela Tng yia 1o véo Npoidv h yia T aviaAAaKTKO.

10. To kd0TOG HETAPOPAG TNG GUOKEUNG NPog & and 1o e§ouatodotnpévo
service enPapUvel ToV KATOX0 TNG CUOKEUAG.

11. Ta onotadhnote odnyia i texvikn unootnpiEn pnopeite va ansuBuvBeite
oto tAépwvo 801 4000410 (aoukn xpéwan ae OAn v ENGda)

lpappn eunnpétnang KatavoAwiwv

801 4000410

*aoukn xpéwan, 9:00-16:00

&
E-mail e§unnpétnong katavalwtcv
info@estiahomeart.gr

Kapta Eyyunong

EIAOE & MONTEAO NPOIONTOX

APIOMOL KATAIKEYHE

IOPATIAA KATAZTHMATOX

HMEPOMHNIA ArOPAL

ONOMATEMONYMO - AIEYBYNEH ATOPAXTH

AIAPKEIA EFTYHEHI: 2 ETH

H eyynon npénet va ouvodeletal and to
Aetio Atavikig MAnong i 1o TipoAdylo ayopds

H EyyUnon 1ox0et yia tv texviki kaAuyn Kat 6xt
yta alayn oUGKeUng




ENGLISH (EN)

INTRODUCTION

Re

ad the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep the

instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing. If
you give this device to other people, please also pass on the operating instructions.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2,
3.
4.

6.

7.

Read all the instructions.

Read all instructions carefully and thoroughly before any operation of the kettle.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

Before connecting the kettle,check whether the voltage indicated corresponds with the mains vol-
tage in your home.If this is not the case, contact your dealer and do not use the kettle.

. Switch off and unplug from the outlet before filling,emptying or cleaning,or when not in use.

Do not overfill and make sure water is below the maximum level, as boiling water may be ejected.
Fill with cold water only.

To avoid fire,do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.Do not operate
or place any part of this appliance on or near gas and electric burner or in a heated oven.

8. Do not let the cord hang over the edge of a table or a counter.Do not let the cord touch hot surface.

9. Never yank on the cord as this may damage the cord and eventually cause a risk of electric shock.

10. If the cord or plug is damaged,or after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in
any way,return the appliance completely to your nearest authorized service agent for examinati-
on,repair or adjustment.

11. Avoid touching the surface of the hot kettle,use the handle and knobs.

12. To avoid possible steam damage,do not face the spout when operating the kettle.

13. If operated on wooden furniture,use a protective pad to prevent from damage to delicate finishes.

14. To avoid scalding,always ensure the lid is correctly positioned before operation.

15. Scalding may occur if the lid is removed while heating.

16. Remove and replace the lid carefully when hot.

17. Extreme caution must be used when moving the kettle with hot water.Never lift the kettle
by its lid.Always use the body handle.

18. Do not switch on your kettle if it is empty.

19. To protect from electrical hazard,do not immerse this kettle,power base or cord set in any liquid.

20. Use the kettle only with the supplied base.Do not use the base for other purposes.

21. While the water boiling or in the short time after the water boils, please be sure that don't
attempt to open the cover for avoid the steam scalding your hand.

22. Please avoid the liquid sprinkling to the LCD board and the pressed key during the operating pro-
cess. Because the water may plunge in the product and cause malfunctions.

23. Please do not overfill and make sure water stays below the maximum level. As this has the pos-
sibility to damage the product.

24. Please clean and remove the scale or residue from the bottom of the pot regularly, as it may af-

fect the normal use of the product.



25. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or simi-
larly qualified persons in order to avoid a hazard.

26. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given su-
pervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.

27. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

28. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

INSTRUCTIONS FOR USE

A. Before use preparatory work:

1. Before first usefill the kettle with clean water to maximum capacity and boil.Discard the water

and repeat the process.

- The kettle should always be unplugged when filling water.

- Fill the kettle with water to desired level.Do not overfill or there will be a risk of spillage.The water
level indicator will assist you to measure the correct amount.You can fill the kettle by opening the
lid. Do not forget to close the lid after filling, otherwise the kettle will not automatically switch off.

- Do not fill with less than 0.5 liters of water(to “min” indication)to prevent the kettle running dry
while operating.

- Do not fill with more than 1.7 liters of water (to “max” indication).

- An automatic safety cut-out has been fitted for protection against overheating. It will operate if the
kettle is switched on with insufficient water.Always ensure the water inside the kettle covers the
minimum mark of the water level indicator gauge.If the automatic safety cut-out has operated,
switch the kettle off,disconnect from the power outlet and allow the kettle to cool down for 5 to
10 minutes.Then refill and switch on, the kettle will work as normal.

- After boiling, the kettle switches off automatically. Disconnect the kettle from the mains electricity
supply. Do not open the lid when pouring. If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

- The kettle is only to be used with the stand provided.

- This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

1) staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
2) farm houses;
3) by clients in hotels, motels and other residential type environments;
4) bed and breakfast type environments.
2. Basic operation:
(1). Put the base on the dry, smooth and horizontal surface and insert the plug to the socket. When
the kettle is inserted into the base, the power puts through automatically.“@)"key indicate green
color with a double sound.
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(2). Press the “@)” key shortly, with one sound, it starts running. “@)” key indicate red color .

(3). After the water boils, @indicate turns to green color with a double sound sound (the@light will
be off 5 minutes after water boiled).

3. Self -defined operation:

(1). 1.Press @ for 2 seconds, with one sound, indicate red color and twinkle, and the display show
100°C.It starts running with the function of keep warm. The @ light will twinkle after water boi-
led; the kettle will keep the water temperature for 2 hours. During the 2 hours, it will go on hea-
ting when the temperature arrives at 90°C.with such recycles until 2 hours.

Press @) for 2 seconds, with the buzzer sends out “di” sound, @) indicate red color and twinkle,
it starts running with the function of keep warm. Turn the knob in clockwise and the display
show 40°C and flash for three times, then the display will start show the current temperature of
the water.The kettle will be in keep warm function automatically when water reach 40°C, the
kettle will keep the water temperature for 2 hours. During the 2 hours, it will go on heating
when the temperature arrives at 35°C, with such recycles until 2 hours.

Turn the knob @) in clockwise and the display show 50°C and flash for three times, then the dis-
play will start show the current temperature of the water. The kettle will be in keep warm func-
tion automatically when water reach 50°C. The kettle will keep the water temperature for 2 ho-
urs. During the 2 hours, it will go on heating when the temperature arrives at 45°C, with such re-
cycles until 2 hours.

Turn the knob @in clockwise and the display show 60°C and flash for three times, then the dis-
play will start show the current temperature of the water. The kettle will be in keep warm fun-
ction automatically when water reach 60°C.the kettle will keep the water temperature for 2 ho-
urs. During the 2 hours, it will go on heating when the temperature arrives at 55°C.with such re-
cycles until 2 hours.

Turn the knob@ in clockwise and the display show 70°C and flash for three times, then the dis-
play will start show the current temperature of the water. The kettle will be in keep warm fun-
ction automatically when water reach 70°C.the kettle will keep the water temperature for 2 ho-
urs. During the 2 hours, it will go on heating when the temperature arrives at 65°C.with such re-
cycles until 2 hours.

Turn the knob @ in clockwise and the display show 80°C and flash for three times, then the dis-
play will start show the current temperature of the water. The kettle will be in keep warm functi-
on automatically when water reach 80°C.the kettle will keep the water temperature for 2 hours.
During the 2 hours, it will go on heating when the temperature arrives at 75°C.with such recy-
cles until 2 hours.
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Turn the knob in clockwise and the display show 90°C and flash for three times, then the dis-
play will start show the current temperature of the water. The kettle will be in keep warm fun-
ction automatically when water reach 90°C.the kettle will keep the water temperature for 2
hours. During the 2 hours, @) it will go on heating when the temperature arrives at 85°C, with
such recycles until 2 hours. (Same operation if you operated in anti-clockwise)

(Note: The kettle can have kept warm function only under above operation way and when

the body leaves the base, the function will be lost and needs to reset)

4. After you finish using the appliance,please unplug from the outlet.

HOW TO TAKE CARE OF YOUR KETTLE

Wipe the exterior of the kettle with a soft,damp cloth or sponge.Remove stubborn spots with a cloth
moistened with mild liquid detergent.Do not use abrasive scouring pads or powers.

Never immerse the kettle in water or other liquids. From time to time,depended on the nature of your
water supply,a boiled scale deposit is naturally formed and can be found mostly adhered to the hea-
ting element,thus reducing the heating efficiency.

The amount of boiled scale deposited (and subsequently the need to clean or rescale) largely depen-
ds on the water hardness in your area the frequency with which the kettle is used.

Boiled scale is not harmful to your health.But if poured into your beverage, it can give a powdery taste
to your drink.Therefore,the kettle should be descaled periodically as indicated below.

Descaling

Descale kettle regularly.

With normal use: at least twice a year

1. Fill the kettle up to “max” with a mixture of one-part ordinary vinegar and two parts waters.
Switch on and wait for the appliance to switch off automatically.

2. Let the mixture remain inside the kettle overnight.

3. Discard the mixture the next morning.

4. Fill the kettle with clean water up to “max” mark and boil again.

5. Discard the boiled water to remove any remaining scale and vinegar.

6. Rinse the inside of the kettle with clean water.

TECHNICAL INFORMATION:

Model.: 06-10836
Voltage.: 220-240V 50/60Hz
Rating Wattage.: 1850-2200W E

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household waste. Please send this product to WEEE collecting points where available. In order to fulfill ruling UNE EN-60335,
we indicate that if the flexible wire is damaged, it can only be substituted by a technical service recognized bv authorised organization, as per special tooling is required

|+
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WARRANTY TERMS

01. The guarantee does not provide any right to monetary compensation or
any compensation other than reparation device.

02. The buyer will not be charged for spare parts or replacement damaged
parts, provided that their replacement covered by warranty & for a period
equal to the duration of the warranty.

03. For any repair covered by the warranty, the device must be used be
accompanied by the guarantee form as well as the corresponding market
statics.

04. The warranty does not cover defects & imperfections resulting from:

a) misuse, wear, breakage or negligence

b) incorrect installation, improper use by technicians specifications &
technical data, voltage usage other than this that the device is designed
to operate,

c) any intervention by technicians who are not authorized by our company &

d) improper transport of the device or without protective measures.

05. The warranty does not apply if the factory construction number on the
appliance is removed or changed of the factory on the device.

06. All accessories or accessories of the appliance, such as remote controls,
batteries, storage media, cables, etc., are not included.

07. The guarantee is strictly personal & non-transferable. It belongs to the
original buyer & does not cover damage from natural phenomena (surges
due to lightning, fires, floods, etc.)

08. The sales store has no right to change its terms warranty.

09. Any repair made within the warranty period does not mean that its initial
duration is extended. Exceptionally in case replacement of the product or
spare part, the warranty is renewed automatically for the duration of the
new product or spare part.

10. The cost of transporting the device to & from the authorized service is
charged to the owner of the device.

11. For any instruction or technical support you can contact at 801 4000410
(local charge throughout Greece)

e

Consumer service line

801 4000410
* city charge, 9: 00-16: 00

@
Consumer service e-mail
info@estiahomeart.gr

Warranty Card

PRODUCT TYPE & MODEL

CONSTRUCTION NUMBER

STORE STAMP

PURCHASE DATE

NAME - BUYER'S ADDRESS

WARRANTY DURATION: 2 YEARS

The guarantee must be accompanied by
Retail Voucher or Purchase Invoice

The Warranty is valid for the technical coverage
and not for a change of device
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